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Nicaragua
P7_TA(2009)0103
Euroopan parlamentin piitoslauselma 26. marraskuuta 2009 Nicaraguasta

(2010/C 285 E/12)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon aiemmat pditoslauselmansa Nicaraguasta, erityisesti 18. joulukuuta 2008 antamansa
padtoslauselman ihmisoikeuksien puolustajiin kohdistuvista hyokkayksistd, kansalaisvapauksista ja de-
mokratiasta Nicaraguassa (1),

— ottaa huomioon 15. joulukuuta 2003 tehdyn Euroopan yhteison ja sen jisenvaltioiden sekd Costa Rican,
El Salvadorin, Guatemalan, Hondurasin, Nicaraguan ja Panaman tasavaltojen vilisen poliittista vuoro-
puhelua ja yhteistyotd koskevan sopimuksen ja Euroopan talousyhteison sekd Costa Rican tasavallan, El
Salvadorin tasavallan, Guatemalan tasavallan, Hondurasin tasavallan, Nicaraguan tasavallan ja Panaman
tasavallan vilistd yhteistyotd koskevan puitesopimuksen (?),

— ottaa huomioon kesikuussa 2004 annetut ihmisoikeuksien puolustajia koskevat EU:n suuntaviivat,

— ottaa huomioon EU:n asiantuntijaryhméin antamat kertomukset Nicaraguan 9. marraskuuta 2008 pide-
tyistd kunnallisvaaleista,

— ottaa huomioon komission jdsenen Benita Ferrero-Waldnerin julkilausumat Nicaraguan tapahtumista
9. marraskuuta 2008 pidettyjen kunnallisvaalien jilkeen,

— ottaa huomioon meneillddn olevat neuvottelut Euroopan unionin ja Keski-Amerikan maiden vilisen
assosiaatiosopimuksen allekirjoittamiseksi,

— ottaa huomioon ty6jarjestyksen 122 artiklan 5 kohdan,

A. ottaa huomioon, ettd cteld- ja pohjois- Amerikassa toimiva journalistien jarjesto Inter American Press
Association (IAPA) on ilmaissut huolensa Nicaraguan hallituksen toimista ja lausunnoista, joilla tukah-
dutetaan lehdistonvapautta tdssd maassa,

B. ottaa huomioon, ettd tilli hetkelli Nicaraguan perustuslain 147 §mn, joka on sdadetty 1995, nojalla
presidentti ei voi pyrkid kahdelle perdkkiiselle kaudelle, ja katsoo, ettd presidentti Ortega pyrkii kiert-
maédn lainvastaisesti timin siadnnoksen voidakseen pyrkid toiselle kaudelle vuoden 2011 vaaleissa,

C. ottaa huomioon, ettd ainoastaan lainsddddntoelin saa pddttdd perustuslain uudistamisesta ja ettd nykyi-
selld hallituspuolueella Frente Sandinista de Liberacion Nacionalilla (FSLN) ei ole tarvittavaa kahden
kolmasosan enemmistod,

D. ottaa huomioon, ettd 19. lokakuuta 2009 Nicaraguan korkein oikeus kokoontui yolld siten, ettd kolme
sen kuudesta varsinaisesta jasenestd oli poissa, eikd heitd ei ollut kutsuttu, ja heidén tilallaan oli kolme
sandinistituomaria, ja julisti yksimielisesti perustuslain 147 pykilan mitdttomaksi,
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E. ottaa huomioon, ettd kaikki kansalliskokouksessa edustettuina olevat oppositiopuolueet sekd monet
kansalaisjdrjestot, juristit ja valtiosta riippumattomat jarjestot ovat pitdneet titd tuomioistuimen ratkaisua
laittomana ja ovat sopineet yhteistyostd demokratian ja oikeusvaltion turvaamiseksi Nicaraguassa,

F. ottaa huomioon, ettd ALBA-maat (Alianza Bolivariana para los Pueblos de Nuestra América) pitivit
kyseistd tuomioistuimen ratkaisua vilittomésti myonteisend,

G. ottaa huomioon, ettd Liberal International -jrjeston valtuuskunta joutui uhkailujen ja herjauksen koh-
teeksi vieraillessaan Nicaraguassa ja sandinistiviranomaiset uhkasivat jopa karkottaa maasta valtuuskun-
nan johtajana toimineen Euroopan parlamentin jasenen Johannes Cornelis van Baalenin ja julistivat hinet
ei-toivotuksi henkiloksi,

H. katsoo, ettd demokratia on heikentynyt Nicaraguassa sen jilkeen kun vuoden 2008 kunnallisvaaleissa
véitettiin esiintyneen vilppid ja yksityishenkilot, poliittiset voimat ja valtion viranomaisia ldhelld olevat
elimet ovat kohdistaneet ihmisoikeusjirjestoihin ja niiden jdseniin sekd toimittajiin ja tiedotusvilineiden
edustajiin hyokkdyksid ja hdirintdd,

. katsoo, ettdi demokratian ja oikeusvaltion kehittdmisen ja vakiinnuttamisen sekd ihmisoikeuksien ja
perusvapauksien kunnioittamisen on oltava olennainen osa Euroopan unionin ulkopolitiikkaa,

J. ottaa huomioon, ettd kolmansien maiden kanssa tehtavissd sopimuksissa, joihin sisltyy ihmisoikeuslau-
seke, Euroopan unioni ja sen kumppanuusmaat ottavat vastuun siitd, ettd kansainvalisid ihmisoikeusnor-
meja kunnioitetaan, ja ettd on vilttimatontd, ettd kyseiset lausekkeet ovat vastavuoroisia,

K. katsoo, ettd Euroopan unionin olisi valvottava tarkemmin Nicaragualle kehityshankkeisiin my6nnettyjen
varojen kayttod sen varmistamiseksi, ettd mitddn ndistd varoista ei paddy sandinistien kasiin,

L. ottaa huomioon, ettd Yhdistyneet Kansakunnat, Euroopan unioni, Yhdysvallat ja useat nicaragualaiset
kansalaisjdrjestot ovat ilmaisseet huolensa viime vaalien avoimuuden puutteesta,

1. pahoittelee lukuisia hyokkdyksid ja hdirintdd, joita yksityishenkilot, poliittiset voimat ja valtion viran-
omaisia ldhelld olevat elimet ovat kohdistaneet ihmisoikeusjarjestoihin ja niiden jaseniin sekd toimittajiin ja
tiedotusvalineiden edustajiin;

2. tuomitsee perustuslain muuttamisen, joka on vastoin Nicaraguan perustuslaillista jarjestystd, koska
hallitus kaytti oikeudellisesti kyseenalaisia keinoja turvautuessaan sandinistituomareihin korkeimmassa oike-
udessa;

3. kehottaa presidentti Ortegaa kunnioittamaan Nicaraguan perustuslakia, jossa kielletddn presidenttid
toimimasta tehtdvdssadn kahta perdkkdistd toimikautta, ja huomauttaa, ettd ainoastaan lainsdddantoelin
saa padttdd perustuslain uudistamisesta ja ettd missddn tapauksessa tuomioistuin ei voi sitd tehds;

4. katsoo, ettd presidentti Ortegan asenne osoittaa vahdistd ymmartimystd ja kunnioitusta demokratiaa ja
oikeusvaltiota sekd perusoikeuksia, kuten ilmaisunvapautta ja poliittista yhdistymisoikeutta kohtaan;

5. tukee kaikkia niitd tahoja Nicaraguassa, jotka vastustavat hallituksen harjoittamaa perustuslaillisen
jarjestyksen loukkaamista, ja pyytdd palauttamaan viipymadttd perustuslaillisen jirjestyksen ja kumoamaan
19. lokakuuta 2009 tehdyn tuomioistuimen ratkaisun;
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6.  tuomitsee kaikki uhkaukset, herjaukset ja ahdistelun, joiden kohteeksi Euroopan parlamentin jisenen
Johannes Cornelis van Baalenin johtama Liberal International -jirjeston valtuuskunta joutui, ja pahoittelee
niitd sekd ilmaisee solidaarisuutensa valtuuskunnan jisenid kohtaan;

7. pahoittelee syviasti 9. marraskuuta 2008 pidettyjen kunnallisvaalien toteuttamistapaa, jossa Nicaraguan
hallitus taktikoi hylitdkseen oppositiopuolueet, esiintyi lukuisia sidnnonvastaisuuksia ddnestyksessd ja viit-
teitd vaalivilpistd ja kieltdydyttiin vastaanottamasta riippumattomia ulkomaalaisia tai paikallisia vaalitarkkai-
lijoita; kehottaa komissiota ldhettimddn EU:n vaalitarkkailijoita valvomaan tulevia presidentinvaaleja;

8.  pahoittelee, ettd Amerikan valtioiden jirjesto, joka on tavallisesti hyvin tarmokas muiden maanosan
ongelmien osalta, ei ole katsonut aiheelliseksi ottaa kantaa yhdessd sen jisenvaltiossa tapahtuneeseen pe-
rustuslaillisen jarjestyksen rdikeddn loukkaamiseen;

9.  muistuttaa, ettd Euroopan unionin ja Keski-Amerikan maiden valisissd assosiaatiosopimusta koskevissa
neuvotteluissa Nicaraguaa on muistutettava tarpeesta noudattaa oikeusvaltion, demokratian ja ihmisoikeuk-
sien kunnioittamisen periaatteita, joita Euroopan unioni puolustaa ja edistdd;

10.  kehottaa puhemiestd vilittimddn timdn padtoslauselman neuvostolle, komissiolle, jisenvaltioiden
hallituksille ja parlamenteille, Amerikan valtioiden jarjeston paasihteerille, EU:n ja Latinalaisen Amerikan
parlamentaariselle edustajakokoukselle, Keski-Amerikan parlamentille ja Nicaraguan tasavallan hallitukselle ja
parlamentille sekd Nicaraguan korkeimmalle oikeudelle.

Laos ja Vietnam
P7_TA(2009)0104
Euroopan parlamentin piitoslauselma 26. marraskuuta 2009 Laosin ja Vietnamin tilanteesta

(2010/C 285 E/13)

Euroopan parlamentti, joka
— ottaa huomioon Aseanin 23.-25. lokakuuta 2009 pidetyn viidennentoista huippukokouksen,

— ottaa huomioon Asean-valtioiden hallitustenvilisen ihmisoikeustoimikunnan perustamisen 23. lokakuuta
2009,

— ottaa huomioon EU:n vuosittaisen ihmisoikeuskertomuksen vuodelta 2008,

— ottaa huomioon kdynnissd olevat neuvottelut EU:n ja Vietnamin uudesta kumppanuus- ja yhteistyoso-
pimuksesta sekd EU:n ja Vietnamin vilisen ihmisoikeusvuoropuhelun, joka jirjestetidn kaksi kertaa
vuodessa EUmn ja Vietnamin hallitusten valill3,

— ottaa huomioon aikaisemmat Laosista antamansa pditoslauselmat ja erityisesti 15. marraskuuta 2001
mielivaltaisista piddtyksistd ja poliittisesta tilanteesta Laosissa (') ja 1. joulukuuta 2005 Kambodzan,
Laosin ja Vietnamin ihmisoikeustilanteesta antamansa paatoslauselmat (%),
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